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Atualizacoes Fornecidas pela Versao 1.10 do Firmware

As mudangas fornecidas pela Versao 1.0X sao descritas a seguir.

* Adicdo de um Pitch Bend Mode para sons de melodia e sons de hexaestratificacdo

* Adicdo de um Portamento Mode para sons de melodia e sons de hexaestratificacao

* Adicdo de Decay Time Key Follow para sons de hexaestratificacao

* Fungdo melhorada de ajuste do volume para sons do érgdo com barras de harmonicos
* Adicdo de um Percussion Mode para sons do 6rgao com barras de harmoénicos

* Adicdo de amostras do usuario a Inst Select (selegdo de instrumento) dos sons de bateria
* Adicdo de uma defini¢do Group para pads

* Adicdo de uma funcdo de carregamento de Package

* Adicdo de dados de amostras

* Outras melhorias em funcionalidade

Atualizacoes Fornecidas pela Versao 1.21 do Firmware

As mudangas fornecidas pela Versao 1.10 sdo descritas a seguir.

* Adicdo de jogos de amostragem do usudrio

* Adicao de fungdes para carregar ou armazenar todos os dados ou todos os dados de pad
* Outras melhorias em funcionalidade

Atualizacoes Fornecidas pela Versao 1.31 do Firmware

As mudangas fornecidas pela Versdo 1.21 sao descritas a seguir.

* Adicdo de gravacdo de um nimero de variagdo na memoria de registro

* Adicdo da habilidade de especificar o niimero de uma variagao a ser tocada apds uma introducao

* Adicdo de consulta do nimero da drea ao armazenar um registro

* Adicdo de gravacdo da operagdo do pedal de sustain durante uma gravagao do sequenciador de padroes

* Adicdo de selecao de formas de onda importadas por um som de expansao para sons de hexaestratificagdo e de
bateria

* Adicdo de fungbes para sincronizagdo do andamento ao item de defini¢do de pad de amostra

* Adicdo de atalhos de acesso direto a tela de edi¢do de som e tela de edigdo de acompanhamento ao manter botdes
pressionados

* Adicdo de armazenamento de definigdes de mixer introduzidas externamente

* Adicdo de operagdes de botao diretas para modificagdes de som e defini¢oes de tela de selegao de
acompanhamento

* Adicdo de uma defini¢do para especificar a tela de arranque inicial

* Adicdo de uma fungdo para reescrever informagdes de cabecalho de dados MIDI usadas pelo modo MIDI
Recorder

* Adicdo de uma fungdo de carregador de arquivo wav

* Adicdo de indicacdo da capacidade restante da memoria

* Adicdo de dados de amostras

* Qutras melhorias em funcionalidade

Compatibilidade com Dados do Usuario

Esta secao fornece explicacdes sobre a compatibilidade dos dados do usudrio entre a Versdo 1.0X e a tltima versado
do firmware.

* Os seguintes dados armazenados com a Versao 1.0X do firmware podem ser importados com a tiltima versao do
firmware: dados do usuadrio (ritmo (AC7?), sons normais (ZTN), sons versateis (ZVT), sons de piano (ZPF), sons de
hexaestratificagao (ZLT: apenas MZ-X500), dados dos sons de bateria (ZDR), sons do érgao com barras de
harménicos (ZDO), dados de musica (ZMF), predefini¢des de musica (ZMP), registro (ZRM), banco de pads
(ZPB), dados de amostragem (ZWT), dados de frase (ZPH), dados de sequéncia de acordes (ZCD), dados de
arpejo (ZAR), todos os dados de som (ZTA), todos os dados de acompanhamento automatico (ZAA), todos os
dados de registro (ZRA)).

* Os dados do usudrio armazenados com a tltima versdo do firmware ndo podem ser importados com a Versao
1.0X do firmware.



Atualizacao do Firmware

() IMPORTANTE!

Realizar o procedimento de atualizagao do firmware incorretamente pode resultar na impossibilidade de iniciar o

seu Teclado Digital. Certifique-se de observar os seguintes pontos.

e Faga um backup dos dados do usuario na meméria do Teclado Digital em uma meméria flash USB antes de
atualizar o firmware do Teclado Digital.

* Nao desconecte o adaptador de CA nem retire a memoria flash USB do Teclado Digital enquanto a atualizagao
do firmware estiver em progresso.

¢ Nao toque em nenhum botéo ou teclas do teclado, exceto se necessario para a atualizagao, enquanto a
atualizacdo estiver em progresso.

Realize os passos abaixo para atualizar.

1. Copie o arquivo do firmware “update.bin” para uma meméria flash USB.

* Use uma memoria flash USB que tenha sido formatada para FAT32.
* Coloque o arquivo do firmware “update.bin” no diretério raiz (ndo uma pasta) da meméoria flash USB.

= Insira a memodria flash USB mencionada no passo 1 deste procedimento na porta de memdria flash
USB do Teclado Digital.

= Na tela MENU, toque em “SYSTEM SETTING”.

4. Toque em “Enter” proximo a “Information”.
5. Nalista que aparece, toque em “Execute” préximo a “Update Firmware”.

- Em resposta a mensagem “Sure? Yes/No” que aparece, toque em “Yes”.

* A atualizagdo do firmware demora cerca de 30 minutos. Ndo toque no Teclado Digital durante esse periodo.
* Uma barra de progresso aparece no mostrador para mostrar o progresso da atualizagéo.
* O Teclado Digital sera reiniciado automaticamente ap6s a conclusao da atualizagao.

7. Ap0ds o reinicio do Teclado Digital, retire a memoria flash USB.
Isso completa a operacdo de atualizacdo do firmware.

() IMPORTANTE!

Se aparecer uma mensagem de erro e a atualizacao falhar por alguma razao, realize os passos abaixo para tentar
a atualizacado novamente.

1. Desconecte o adaptador de CA do Teclado Digital.
2. Copie de novo o arquivo do firmware “update.bin” corretamente para a meméria flash USB.

Certifique-se de que a memdria flash USB esteja inserida corretamente na porta USB do Teclado
Digital.

3.
A. Conecte o adaptador de CA ao Teclado Digital.
5.

Pressione o botao de alimentagédo do Teclado Digital para liga-lo.

* Se a operagdo de atualizacdo comegar automaticamente, espere cerca de 30 minutos até que a atualizagdo seja concluida e
o Teclado Digital seja reiniciado.

* Se o Teclado Digital for reiniciado normalmente, vé para a tela MENU e toque em “SYSTEM SETTING” e depois em
“Information”. Verifique a versao atual do firmware do Teclado Digital. Se nao for a versao do firmware planejada,
realize de novo os passos 5, 6 e 7 da operagao de atualizagao.

* Se a atualizagao for interrompida com a exibi¢do de uma mensagem de erro, isso pode significar que hd algo errado com
o seu arquivo “update.bin” e/ou memoria flash USB. Verifique os possiveis problemas.



Novas Funcoes da Versao 1.10 do Firmware

Esta segdo explica as fungdes que foram alteradas com a Versao 1.10 do firmware.
B Adicao de um Pitch Bend Mode para sons de melodia e sons de hexaestratificacao

Bl Adicao de um Portamento Mode para sons de melodia e sons de hexaestratificacao
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300; Apenas MZ-X500 para a adi¢ao de sons de hexaestratificacao)

Os paradmetros editdveis abaixo foram adicionados aos sons de melodia e sons de hexaestratificagao.

INOTA

* Agora a defini¢do do pardmetro Portamento On/Off da Versao 1.0X estd incorporada no Portamento Mode como
mostrado abaixo.

Nome exibido ‘ Descricao ‘ Defini¢oes

Portamento >Enter Portamento. Este é um grupo de parametros editaveis de portamento.

Portamento Mode | Modo de portamento. Selecionar “On” para esta defini¢do faz que o efeito | Off, On, Legato
de portamento seja aplicado, enquanto “Legato” aplica o efeito de legato.
Selecionar “Off” desativa os efeitos.

Pitch Bend Mode Modo de inflexao da altura tonal. Esta defini¢do controla as teclas do All, Key
teclado que sdo afetadas pelo efeito de inflexdo da altura tonal. Para ter a
inflexdo da altura tonal aplicada apenas a nota da tecla pressionada,
selecione “Key”. Selecionar “All” aplica o efeito a todas as notas que
estiverem soando.

Bl Adicao de Decay Time Key Follow para sons de hexaestratificacao
(apenas MZ-X500)

A adigao de seguidor de tecla de tempo de decaimento para sons de hexaestratificagdo por esta versao resulta na
adigao dos pardmetros mostrados abaixo.

Nome exibido Descric¢ao Defini¢oes
Filter >Enter Filtro. Este € um grupo de parametros editaveis de filtro.
Decay Time Key Ajusta a quantidade de mudanga no tempo de decaimento da envolvente | 64 a 0 a +63
Follow do filtro entre as teclas vizinhas do teclado. Um valor maior representa

uma mudancga maior.
Aumentar o valor encurta o tempo de decaimento da gama alta e alonga
o tempo de decaimento da gama baixa do teclado.

Amp >Enter Amplificador. Este é um grupo de pardmetros editaveis de amplificador.
Decay Time Key Ajusta a quantidade de mudanga no tempo de decaimento da envolvente | 64 a 0 a +63
Follow do volume entre as teclas vizinhas do teclado. Um valor maior representa

uma mudanga maior.
Aumentar o valor encurta o tempo de decaimento da gama alta e alonga
o tempo de decaimento da gama baixa do teclado.




B Funcao melhorada de ajuste do volume para sons do 6rgao com barras de harménicos

B Adicao de um Percussion Mode para sons do 6rgao com barras de harmdnicos
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Os parametros do 6rgdo com barras de harmonicos abaixo foram adicionados por esta versao.

INOTA

* A definicdo Leakage Noise da Versdo 1.0X foi alterada para a definicdo Running Noise para esta versao.

Nome exibido ‘ Descrigao ‘ Definicoes
Volume Volume. Controla o volume geral do 6rgao com barras de harménicos. 0a127
Click Level Define o volume de clique. 0a15
Percussion Mode Especifica como o som de percussao é gerado. Mono, Poly
Selecione “Mono” para som monofénico, ou “Poly” para som polifonico.
Noise >Enter Ruido. Este é um grupo de parametros editaveis de ruido.
Running Noise Especifica o volume do sinal da roda de som (Running Noise) que é 0a15
gerado sempre que ndo houver nada sendo tocado.
Tone Wheel Especifica o volume de fuga do sinal de outras rodas de som (Tone Wheel | 0 a 15
Leakage Leakage Noise) enquanto houver algo sendo tocado.

Drawbar Leakage | Especifica o volume de fuga do sinal das barras de harménicos (Drawbar | 0a 15
Leakage Noise) que estdo definidas para o nivel 0.

B Adicao de amostras do usuario a Inst Select (selecao de instrumento) dos sons de bateria

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
Esta mudanca permite o uso do item Inst Select na tela de parametros editaveis de sons de bateria para especificar as
amostras do usudrio carregadas de uma memoria flash USB ou gravadas com a fun¢do de amostragem de pad.

* Repare que apenas as amostras do usudrio para as quais Short foi especificado como o Length podem ser
especificada para um som de bateria.

H Adicao de uma definicao Group para pads
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
Esta atualizagdo adiciona uma fungdo Group que permite alternar multiplos pads com o item de defini¢ao de pad.

Nome exibido Descrigao Defini¢oes

Group Atribui um ntimero de grupo (1 a 8) a um pad. Off,1a8
Realizar uma operagao de pad enquanto a operagao de um outro pad
com o mesmo nimero de grupo estiver sendo realizada faz que a
operacao de pad em progresso pare com o comeco da operagao do novo
pad.




B Adicao de uma funcao de carregamento de Package

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Um pacote retne dados de varios sons, de acompanhamento automaético e outros dados do usuério em um arquivo
de dados do usuério (ZPK).

Realize os passos abaixo para carregar um pacote.

() IMPORTANTE!

* Se a operacao de carregamento de pacote ira substituir dados existentes que vocé quer manter, faga um backup
dos dados existentes para uma memoria flash USB antes de realizar a operagéo abaixo.

- Copie o arquivo de pacote do usuario (ZPK) para a pasta “MUSICDAT” de uma memoria flash USB.
- Insira a memdria flash USB na porta de memodria flash USB do Teclado Digital.

= Na tela MENU, toque em “MEDIA”.

Toque em “Load”.

- Selecione “Package”.

- Selecione o arquivo de pacote que vocé deseja carregar e, em seguida, toque em “Select”.

NoOOAON =

- Aparecera uma tela de definicdo de pacote de carga, que mostra uma lista de destinos de carga
para os dados no pacote.

* Se o pacote inclui dados de sons do usuério, também serao exibidas subcategorias de sons.
* Se o pacote incluir dados amostrados do usuario e Long for especificado como o Length dos dados de amostra, as
amostras serdo exibidas individualmente.

®

Especifique uma designacao de carga de cada item de dados do usuario.

9 = Toque em “Execute”.

¢ Isso exibe uma mensagem de confirmagado de carregamento de pacote “Sure?”.
* Se ja houver dados no destino de carga na memoria do Teclado Digital, aparecerd uma mensagem “Replace?”
perguntando-lhe se vocé deseja substitui-los pelos novos dados.

10

Toque em “Yes”.

* A mensagem “Please Wait” permanecerd no mostrador enquanto a operacao estiver sendo realizada.
* Nao realize nenhuma operacao enquanto esta mensagem estiver exibida.

* “Complete” aparecera no mostrador no final do carregamento.

* Para cancelar a operagdo de carregamento, toque em “No”.

B Adicao de dados de amostras

Dados de amostra que podem ser atribuidos aos pads foram adicionados com a atualizagdo desta versdo. Para obter
detalhes especificos, consulte o Apéndice Ver1.10.



Novas Funcoes da Versao 1.21 do Firmware

Esta segdo explica as fungdes que foram alteradas com a Versao 1.21 do firmware.

B Adicao de jogos de amostragem do usuario

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

As especificacdes dos dados de amostragem foram aprimoradas, e agora € possivel selecionar jogos de amostragem
do usuario.

Um jogo de amostragem do usudrio consiste em mdltiplos jogos de dados de amostragem do usuario, e vocé pode
selecionar um jogo de amostragem do usuario dentre um total de trés jogos (A a C).

Os dados de amostragem do usudrio em cada jogo consistem em 12 amostras curtas (com um tempo gravavel de
aproximadamente 3 segundos cada) e 4 amostras longas (com um tempo gravavel de aproximadamente 9 segundos
cada). Use o procedimento abaixo para mudar o jogo de amostragem do usudrio.

1. Natela MENU, toque em “PAD” para exibir o menu Pad.

Toque em “User Sampling Set” e, em seguida, selecione dentre “Set A/Set B/Set C”.

do usuario.

s

A mensagem “Please Wait” é exibida enquanto a operacao esta sendo realizada.
* Uma vez mudado o jogo de amostragem do usudrio, a mensagem “Complete!” aparecera.
“NOTA
* Os jogos de amostragem do usudrio ndo podem ser armazenados no registro ou banco de pads.

* Se vocé mudar o jogo de amostragem do usudrio, os dados de amostragem que estado carregados no banco de
pads atual mudam automaticamente.

3. Quando a mensagem “Sure? Yes/No” aparecer, toque em “Yes” para mudar o jogo de amostragem

B Adicao de funcdes para carregar ou armazenar todos os dados ou todos os dados de pad
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Agora vocé pode carregar ou armazenar todos os dados (ZAL) ou todos os dados do banco de pads (ZPB).
Use o procedimento abaixo para carregar ou armazenar dados.

1. Insira a meméria flash USB na porta de memdria flash USB do Teclado Digital.

* Se vocé quiser carregar dados, copie o arquivo do usudrio que vocé deseja carregar para a pasta “MUSICDAT” da
memoria flash USB antecipadamente.

2. Na tela MENU, toque em “MEDIA”.
3. Para carregar dados, toque em “Load All”. Para armazenar dados, toque em “Save All”.

4. Se vocé estiver carregando dados, selecione o arquivo que deseja carregar e, em seguida, toque
em “Execute”. Se vocé estiver armazenando dados, escolha um nome de arquivo e, em seguida,
toque em “Enter”.

* A mensagem “Sure?” aparecera para confirmar que vocé deseja carregar ou armazenar o arquivo.
* Se vocé estiver carregando dados e os dados ja existirem na localizagdo em que os novos dados irdo ser carregados na

memoria do Teclado Digital “Replace?” aparecerd para confirmar que vocé deseja substituir os dados existentes pelos
novos dados.

5 = Toque em “Yes”.

* A mensagem “Please Wait” é exibida enquanto a operacao estd sendo realizada.

* Nao realize nenhuma operacao enquanto esta mensagem estiver exibida.

* Uma vez concluido o carregamento ou armazenamento, a mensagem “Complete” aparecera.
e Para cancelar uma operagao de carregar ou armazenar dados, toque em “No”.



Novas Funcoes da Versao 1.31 do Firmware

Esta segdo explica as fungdes que foram alteradas com a Versao 1.31 do firmware.

B Adicao de gravacao de um numero de variacao na memoria de registro
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

O ndmero de variagdo do acompanhamento pode ser gravado e chamado da memoria de registro.
O procedimento abaixo especifica um ntimero de variagdo e armazena-o na memoria de registro.

1. Enquanto o acompanhamento estiver parado, pressione o botdao SYNCHRO START.

2. Pressione um botao VARIATION (1 a 4) de forma que o numero de variagao correspondente fique
intermitente.

3. Enquanto pressiona o botao STORE, pressione um botao de registro (1 a 8) para armazenar o
numero de variagdo na area da memoria de registro correspondente.

Enquanto a reproducao de acompanhamento estiver em progresso, selecionar uma area da memoria de registro em
que um ndamero de variacdo foi armazenado usando o procedimento acima reproduzira o acompanhamento de
acordo com o nimero de varia¢do armazenado. (Selecionar uma drea da memdria de registro enquanto um
acompanhamento estiver parado colocard o instrumento no modo de espera de encadeamento.)

Bl Adicao da habilidade de especificar o numero de uma variacao a ser tocada apés uma
introducao

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Agora é possivel especificar antecipadamente o nimero de variagdo a ser usado apds a conclusdo do

acompanhamento de introdugéo.

O procedimento abaixo especifica antecipadamente o niimero de variagao.

1. Enquanto o acompanhamento estiver parado, pressione o botdao SYNCHRO START.

Pressione um botdo VARIATION (1 a 4) de forma que o numero de variagao correspondente fique
intermitente.

2.
3. Pressione um botdo INTRO (1 ou 2) de forma que o numero de introdug¢ao correspondente fique
intermitente.

4-

Pressionar o botdo START/STOP reproduz a introdugéo e, apds a concluséo da introdugéo, muda
para a variagado com o numero correspondente ao botdo pressionado no passo 2.

"INOTA |

* A especificacdo do nimero de introdugao e do niimero de variagdo no passo 3 pode ser gravada na memoria de
registro.

Bl Adicao da habilidade de ver o numero da area ao armazenar um registro

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Ao pressionar o botdo de registro STORE, o botdo da area (1 a 8) que corresponde ao niimero da drea da memoria de
registro selecionado atualmente comeca a piscar.

Manter o botdao STORE pressionado enquanto vocé pressiona o botdo do nimero intermitente armazena o registro.

H Adicao de gravacao da operacao do pedal de sustain durante uma gravacao do sequenciador
de padroes
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

A operagdo do pedal de sustain é incluida na gravacdo do sequenciador de padrdes gravada, o que permite mudar a
duragao que as notas do teclado sdo sustentadas.



B Adicao de selecao de formas de onda importadas por um som de expansao para sons de
hexaestratificacao e de bateria

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

A formas de onda embebidas nos sons carregados de MEDIA podem ser selecionadas nas telas de edi¢ao de som de
hexaestratificagdo e de som de bateria.

Os procedimentos abaixo podem ser usados para navegar para a tela de selecdo de forma de onda e selecionar um
som carregado com uma forma de onda embebida.

* Som de hexaestratificacdo: Tone —> Edit —> Advanced —> Layer —> Wave Number —> User

* Som de bateria: Tone —> Edit — Inst —> User

H Adicao de funcdes para sincronizagcao do andamento ao item de definicao de pad de amostra

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
Uma defini¢do Timing Sync foi adicionada, o que cria um lago da reproducdo de amostra sincronizada com o tempo
da definicdo do pad ao qual a amostra esta atribuida.

Nome exibido Descrigao Definicoes

Timing Sync Sincroniza o tempo da reproducdo da amostra de um pad tocado com o | Off, Beat, Measure
tempo da reproducdo do acompanhamento automatico.
Off: Sem sincronismo
Beat: Corrige o desvio for¢osamente em unidades de batida.
Measure: Corrige o desvio forgosamente em unidades de compasso.

H Adicao de atalhos de acesso direto a tela de edicao de som e tela de edicao de
acompanhamento ao manter botoées pressionados

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Foram adicionados atalhos para permitir a exibi¢ao de telas de edi¢do ao manter pressionado um dos botodes de

grupo SETTING abaixo.

Manter o botdao TONE pressionado exibe a tela Tone Edit.

Manter o botao RHYTHM pressionado exibe a tela Pattern Sequencer.

B Adicao de armazenamento de definicoes de mixer introduzidas externamente

As defini¢des de mixer introduzidas externamente podem ser armazenadas na retomada automatica e na memoria
de registro.

Os pardmetros abaixo sao armazenados.

Parte externa: Volume, Reverb Send, Chorus Send, Delay Send, Line Select

H Adicao de operacoes de botao diretas para modificacoes de som e definicoes de tela de selecao
de acompanhamento
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
Na tela de selecdo de som ou acompanhamento, os botdes [+] e [-] podem ser usados para rolar para o item de
dados seguinte ou anterior.
Além disso, pressionar o mesmo botao de som repetidamente muda a subcategoria.
Exemplo: Para selecionar o segundo som em E.Piano
Pressione o botao Piano duas vezes e, em seguida, pressione o botao [+] uma vez.

B Adicao de uma definicao para especificar a tela de arranque inicial

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
Uma nova definicao Initial Display para o item Advanced de SETTING pode ser usado para especificar MENU,
MAIN, TONE, RHYTHM ou MIXER como a tela de arranque inicial.

Nome exibido Descrigao Definicoes

Initial Display Especifica a tela de arranque inicial. MENU, MAIN, TONE,
RHYTHM, MIXER




H Adicao de uma funcao para reescrever informacoes de cabecalho de dados MIDI usadas pelo
modo MIDI Recorder

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Ao comegar a tocar, vdrias defini¢des do mixer sdo gravadas no cabecgalho dos dados MIDI, que é usado pelo modo

MIDI Recorder, como informagdes do cabegalho.

A funcao adicionada pode ser usada para reescrever as informacdes do cabecalho ao realizar o procedimento

abaixo.

* Informagdes reescritas
Partes

Pista do sistema (Porta: B Parte 1- 5), Pista de solo 1-16 (Porta: C, Parte 1-16)
Parametros
Tone, Volume, Pan, Coarse Tune, Fine Tune, Bend Range, Reverb Send, Chorus Send, Delay Send

1. Selecione os dados MIDI do usuario a serem alterados pelo modo MIDI Recorder.

2. Exiba a tela Mixer e altere o pardmetro cujos dados MIDI vocé deseja reescrever. As definicoes do
cabecalho do gravador MIDI alvo s&o as mostradas acima.

3. Depois que todos os parametros estiverem como quiser, mantenha o botao Store pressionado
enquanto pressiona o botao MIDI Play/Stop.

4. Isso ira reescrever as informacgdes do cabecgalho MIDI com as definicbes atuais do mixer e, em
seguida, ira exibir “Complete!”

B Adicéo de uma funcéo de carregador de arquivo wav

(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)

Além da adicdo do formato de arquivo de dados de amostra nativo ZWT, arquivos WAV de propésito geral*
também podem ser importados usando o comando Load no menu Media para carregar dados de amostra a partir da
memoria USB.

Os arquivos WAV sao listados na pasta MUSICDAT juntamente com os arquivos ZWT.

* Linear PCM, 16 bits, Monaural /Estéreo, 44,1kHz /22,05 kHz

‘ANOTA
* Dependendo da localizagdo de armazenamento, 3 segundos (Curto) ou 9 segundos (Longo) sao cortados do

cabegalho de dados do arquivo wav importado, o que é entdo convertido para monaural 44,1 kHz. O formato
WAV nao é suportado ao armazenar dados de unidade na memoria USB.

B Adicao de indicacao da capacidade restante da memoria
(Ambos MZ-X500 e MZ-X300)
A tela de informagoes SETTING mostra a capacidade restante atual da memoria.

Nome exibido Descrigao Defini¢oes

Free Space Mostra quanto espaco livre ha disponivel no momento. -

B Adicao de dados de amostras

* Dados de som e dados de acompanhamento foram atualizados.
O numero de sons foi aumentado. (MZ-X300: De 900 a 950 sons; MZ-X500: De 1100 a 1150 sons)
Para obter detalhes especificos, consulte o Apéndice Ver1.31.
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